Premio de Juan a Juan

El poeta argentino Juan Gelman (1930) fue distinguido esta
semana con el Premio de Literatura Latinoamericana y del
Caribe Juan Rulfo, sumando asi su nombre a los de Nicanor
Parra (Chile), Juan José Arreola (México), Eliseo Diego (Cuba),
Julio Ramén Ribeyro (Peri), Nélida Pifidn (Brasil), Augusto
Monterroso (Guatemala), Juan Marsé (Espana), Olga Orozco
(Argentina) y Sergio Pitol (México), una selecta lista de
autores homenajeados desde 1991 en la Feria del Libro de
Guadalajara que se realiza en noviembre,

UTOR de Yiolin v olras cuestiones
(1956), El juege en que andamos
A (1959), Hechos ¥ relaciones {1950),
Anencisciones | 1YEE) y Carta a mi
madre | 1989, entre otros libros —raducidos
a diversos idsomies—, Cielman llega a conver-
tirse ademiis en un simbola de la lecha contra
I dictadura de Argentina tris la muerie del
hijo ¥ la desaparicion de su nuera y su nieta.
Estas i g ba clel exilio gue
vivida partir de 1976 han quedado plasanidas
en su poesia pero principalmente en sus articu-
ladeo D ellos, recopibuclos en Nueva
prosa de premss (livier Vergara Baitor, 1999)
CXLTBCLUMOR BMos perrais:
“Mec que sera de mi pais. No hace
mucho fui jurado en México del concuryo de
liembes, un certnmen i
D Bettigl'y fbctv, ceren e 20 il siars.
El pocta espaiiol José Migeel Ulkim tarabsén foe
micmbro del jurado, E1 tercern, Hugo Gutidémez
Vega, es un conocido poeta mexicano, La cxoe-
lencia del premio movid o los medios v me foeb
lﬂmﬂlﬂ- J.Mﬁﬁllqllﬂ
el jurado baya habido tantos extranjeros?', me
permﬂhﬂ-dnp-dmm-
nalismo smbicate que sucle manifestarse en
cierias areas. Respondl que ¢l mexicang, €l

eapafiol y ¢l
pmklihgumhlyqu.m. !
extranjeros no habla,

Ahoea no cstoy tan scpure: Ia lengua es la len- )

g y ol pald e8¢l pas. Pensnba yo que mi fierm 3
castellana

efa la lengus cuando el exilio
on paiscs de otras lenguas. Era lo dnico que me
quexdaba, lo dni mcuh:hi:hn’u.m
e iguiced a sola de:

|
mm]-hwmh-.uhﬂn.u »
seductora, me combat(a la orcja todo ol dia y
chocaba en mi inlerior con las que
me generha la feroe dictadura militar, Me sen-
1 desternubo fmbidn del habla de los arpenti-
noes, y asi era. Escribd eatonces una scric de
sometos pornogralices en romancsoo, ¢ lunfar-
dnmnmmﬁ‘:ﬁlﬂhlﬁdﬂ
gue pﬂth ¥
= . Hinhm dela i
mi: o5 dspero y oLrca SARZIS quo
e I boen; ademis, suslituye vocalos, pone una
“r* donde va In *1" ¥ eso me remitla con mulgu
;h?mﬁhwmmmm*h n'
cnla *sentimientos” para decir “serli-
nuicntos’, Mo es lo mismo. Sertimientos siem-
pre expresark un espesor mas denso que los
METos senfimictoy,
-En Paris me encontré con un vesne bocal gue,
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Mmlkpﬂwd:hp!hm -
I:u s s w imveraidn simple de
i ooy L combiaatonia posible, Envuz

“iroesins” —SC e por . los pari-
wirww eirian “eatrama’, una palabrs fea v llena de
conmlaciones patolbgicas. Por lo demds, o5
pemible enberars: on una novela de Abexs Tolstod
e guae e comveriaha en vesse on ciortas cluds-
des dlied irmaperio nuso csndo coerfa ol XL
Intriga el por qui de ese gjercicio. |

callan? ; Descalubrandolis para que mucstren
sus eotrading T | Déndolus vuelt par guc revelen
s socreta? 5i asi fiser, =l vesre ex paricate inti-
mo de 1n poesia. De algin modo, la pocis es el
revis de a bengn, ()"

J Vizuneis, 3 de dicaembee e !m_


https://www.chilepatrimonios.gob.cl/resultados?s=&tipoPatrimonio=Libros y documentos
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